
CARDIOVIT FT-2
Zaprojektowany z myślą o skuteczności klinicznej  
i niezawodnym bezpieczeństwie



CARDIOVIT FT-2

ZAAWANSOWANE 
FUNKCJE 
CYBERBEZPIECZEŃSTWA 

	 Zabezpieczone jądro Linuxa minima-
lizuje ryzyko w przypadku cyberataku 

	 Konfigurowalna kontrola dostępu               
z wykorzystaniem nazwy użytkowni-
ka, hasła i uprawnień, a także 
rozwiązanie Enterprise Access 
Management (EAM) firmy Imprivata 
z funkcją „tap-and-go”, zapobiega-
jącą nieautoryzowanemu dostępowi 

	 Opcjonalna anonimizacja raportów

	 Protokoły Wi-Fi, w tym uwierzytel
nianie  za pomocą certyfikatów, 
zapewniają bezpieczny dostęp  
do szpitalnej infrastruktury IT

	 Zwiększone bezpieczeństwo dzięki 
wyłączeniu nieużywanych portów 
USB

PŁYNNA ŁĄCZNOŚĆ 
Dwukierunkowa komunikacja umożliwia 
łatwy dostęp do danych poprzez listę 
roboczą lub PDQ, a także szybkie 
przesyłanie wyników wszystkich badań 
do systemów EMR/HIS.

FUNKCJA SPIROMETRII 
Opcjonalny spirometr ultradźwiękowy 
SpiroScout SP plus sprawia,  
że CARDIOVIT FT-2 staje się komplek-
sowym rozwiązaniem do diagnostyki 
kardiologicznej i pulmonologicznej. 
Czujnik nie wymaga konserwacji  
ani kalibracji.

Opcja spirometrii oferuje parametry FVC, 
SVC i MVV z dużym wyborem stan-
dardów referencyjnych, testy przed 
podaniem i po podaniu leków rozszerza-
jących oskrzela, jak również interpretację 
wyników FVC. Dostępny jest ekran 
motywacyjny do badań wykonywanych  
u dzieci.

DOSTOSOWANY  
DO POTRZEB
CARDIOVIT FT-2 może być wyposażony               
w dodatkową drukarkę termiczną, dzięki 
czemu można wybrać najlepszą konfigu-
rację papierowego lub cyfrowego obiegu 
dokumentów w szpitalu.

Oprócz standardowego wózka dostępny 
jest również wózek z regulacją wysokoś-
ci, zapewniający ergonomiczną obsługę  
i elastyczne dostosowanie.

ZAAWANSOWANE 
NARZĘDZIA 
DIAGNOSTYCZNE
Spoczynkowe zapisy EKG są analizowa-
ne przez algorytm interpretacji EKG ETM 
firmy SCHILLER, w tym przez wersję 
ETM Sport przeznaczoną do automaty-
cznej interpretacji wyników  
u sportowców.

W przypadku zapisów EKG trwających 
dłużej niż 10 sekund można zarejestro-
wać i zapisać rytm spoczynkowy trwa-
jący do 20 minut. Inne cechy rytmu 
spoczynkowego to:

	 ECG Framer: z zapisów spoczynko-
wego rytmu serca z pomiarami  
i interpretacją można wyodrębnić 
10-sekundowe fragmenty zapisu 
spoczynkowego EKG

	 Wybrany 10 sekundowy fragment 
zapisu można wydrukować  
lub wyeksportować do pliku PDF 
bezpośrednio z widoku przeglądu 
badania.

 

Zaprojektowany z myślą  
o bezpiecznych i wydajnych 
procedurach: 

	 Wyższy poziom 
cyberbezpieczeństwa

	 Płynna łączność

	 Intuicyjna, 3-etapowa procedura 
zapewniająca łatwą obsługę

	 Opcjonalna spirometria 
ultradźwiękowa i drukarka 
termiczna A4 Szybkie i bezpieczne logowanie przez przyłożenie 

karty dostępu, oparte na technologii Imprivata. 



NIEZWYKLE HIGIENICZNY

Łatwy w czyszczeniu 15-calowy 
wyświetlacz multi-touch,  
ze starannie schowanymi kablami.

 

OPCJONALNA 
DRUKARKA

Opcjonalna drukarka 
termiczna A4  
o wysokiej 
rozdzielczości

INSTRUKCJA ROZMIESZCZENIA ELEKTROD

Instrukcja anatomiczna rozmieszczenia elek-
trod ułatwia ich prawidłowe rozmieszczenie 
dzięki funkcjom powiekszania, obracania  
i nawigacji na obrazie.

WYKRYWANIE 
ZAMIANY 
ODPROWADZEŃ

W przypadku zamia
ny elektrod błędnie 
podłączone elek-
trody są natychmiast 
wyświetlane przed 
rozpoczęciem zapisu 
EKG.

KONTROLA 
JAKOŚCI 
ODPROWADZENIA

Przegląd wszystkich 
12 kanałów EKG,  
w tym kontrola 
jakości podłączenia 
elektrod z barwnym 
wskazaniem prze-
biegu krzywej.

SPIROMETRIA

Aby zwiększyć 
funkcjonalność, dostępny 
jest opcjonalny spirometr 
ultradźwiękowy 
SpiroScout SP plus. 
Spirometria jest zgodna  
z wytycznymi ATS/ERS  
z 2019 r.

DUŻA POWIERZCHNIA 
ROBOCZA

Przestronna platforma  
do pisania

ŁATWE KROKI 1-2-3 

1.	 Wprowadzenie  
lub pobranie danych 
pacjenta

2.	 Kontrola jakości sygnału  
i wykonanie zapisu EKG

3.	 Przejrzenie EKG  
przed jego zapisaniem, 
wyeksportowaniem  
lub wydrukowaniem

Użytkownicy mogą 
swobodnie przechodzić 
między poszczególnymi 
etapami.
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LT Book für 
inhouse-Druck

Extra Light für 
Offset-Druck

 Americas
SCHILLER Americas Inc.
Doral, Florida 33172

North America:
Phone +1 786 845 06 20
Fax +1 786 845 06 02
sales@schilleramericas.com
www.schilleramericas.com

Latin America & Caribbean
Phone +1 305 591 11 21
Fax +1 786 845 06 02
sales@schilleramericas.com
www.schilleramericas.com

 Asia
SCHILLER Asia-Pacifi c / Malaysia
52200 Kuala Lumpur, Malaysia
Phone +603 6272 3033
sales@schiller.com.my
www.schiller-asia.com

 Austria
SCHILLER Handelsgesellschaft m.b.H.
A-4040 Linz
Phone +43 732 70 99 0 
sales@schiller.at
www.schiller.at

 China
Alfred Schiller (Beijing) Medical Technology 
Co., Ltd. 
100102 Beijing, China
Phone +86 10 84565453
info@schillerchina.com
www.schillermedical.cn

 France
SCHILLER Médical
F-67160 Wissembourg
Phone +33 3 88 63 36 00
info@schiller.fr
www.schiller-medical.fr

 France (distribution France)
SCHILLER France S.A.S.
F-77608 Bussy St Georges
Phone +33 1 64 66 50 00
contact@schillerfrance.fr
www.schiller-france.com

 Germany
SCHILLER Medizintechnik GmbH
D-85622 Feldkirchen b. München
Phone +49 89 62 99 81 0
info@schillermed.de
www.schillermed.de

 India
SCHILLER Healthcare India Pvt. Ltd.
Mumbai – 400 059, India
Phone +91 22 6152 3333 / 2920 9141
sales@schillerindia.com
www.schillerindia.com

 

Poland
SCHILLER Poland Sp. z o.o.
PL-02-729 Warszawa
Phone +48 22 843 20 89 / +48 22 647 35 90
schiller@schiller.pl
www.schiller.pl

 

Russia & C.I.S.
AO SCHILLER.RU
119049 Moscow, Russia
Phone +7 (495) 970 11 33
mail@schiller.ru
www.schiller.ru

 

Serbia 
SCHILLER d.o.o.
11010 Beograd
Phone +381 11 39 79 508
info@schiller.rs
www.schiller.rs

 

Slovenia 
SCHILLER d.o.o.
2310 Slovenska Bistrica
Phone +386 2 843 00 56
info@schiller.si
www.schiller.si

 

Spain
SCHILLER ESPAÑA, S.A.
ES-28232 Las Rozas/Madrid
Phone +34 91 713 01 76
schiller@schiller.es
www.schiller.es

 

Switzerland
SCHILLER Schweiz AG
CH-8912 Obfelden
Phone +41 44 744 30 00
sales@schiller-schweiz.ch
www.schiller-schweiz.ch

 Turkey
SCHILLER TÜRKIYE
Okmeydani-Sisli – Istanbul
Phone +90 212 210 8681
info@schiller.com.tr
www.schiller-turkiye.com

 United Kingdom
SCHILLER UK Ltd.
Bromborough, Wirral, 
Merseyside, CH62 3RJ
Phone +44 1333 312150 
sales@schilleruk.com
service@schilleruk.com
www.schilleruk.com

 Croatia 
SCHILLER d.o.o.
10000 Zagreb
Phone +385 1 4059 559
info@schiller.hr
www.schiller.hr

Headquarters: SCHILLER AG, Altgasse 68, 6341 Baar, Switzerland | Phone +41 41 766 42 42 | sales@schiller.ch | www.schiller.chN
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Firma SCHILLER zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian projektowych, zmian specyfikacji i funkcji prezentowanych aparatów, a także do  zaprzestania produkcji/dystrybucji opisanych 
produktów w każdej chwili bez wcześniejszej zapowiedzi i zobowiązań. Prezentowane zdjęcia aparatów mogą być jedynie poglądowe. Niektóre produkty mogą nie być certyfikowane i dopuszczone 
do sprzedaży na wszystkich rynkach. Skontaktuj się z najbliższym przedstawicielem firmy SCHILLER w celu uzyskania aktualnych informacji i potwierdzenia dostępności produktów.


